
593395-2026 Page 1/8

See the notice on TED website

593395-2026 - Hange
Poola – Desinfitseerimisseadmed – „Zakup przyczepy - kontenera ze sprzętem do 
dekontaminacji (sprzętu i infrastruktury) w tym sprzętu do dekontaminacji oraz ubiorów 
zastępczych”.
OJ S 166/2026 28/08/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: KOMENDA MIEJSKA PAŃSTWOWEJ STRAŻY POŻARNEJ W KIELCACH
E-posti aadress: p.romaniec@strazkielce.pl
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutus
Hankija tegevus: Avalik kord ja julgeolek

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: „Zakup przyczepy - kontenera ze sprzętem do dekontaminacji (sprzętu i 
infrastruktury) w tym sprzętu do dekontaminacji oraz ubiorów zastępczych”.
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest: „Zakup przyczepy - kontenera ze sprzętem do 
dekontaminacji (sprzętu i infrastruktury) w tym sprzętu do dekontaminacji oraz ubiorów 
zastępczych”  kody CPV 34223300-9 - Przyczepy,  kody CPV 34223000-6 - Przyczepy i 
naczepy  kody CPV 34114110-3 - Pojazdy ratownicze  kody CPV 34144200-0 - Pojazdy służb 
ratowniczych  kody CPV: 34200000-9 - Nadwozia pojazdów, przyczepy lub naczepy,  kody 
CPV: 34223330-8 - Jednostki ruchome na przyczepach,  kody CPV: 39330000-4 - Urządzenia 
dezynfekujące.
Menetluse tunnus: 5935a036-dd99-4fd6-98c5-3b02c9c22b9d
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39330000 Desinfitseerimisseadmed
Täiendav liigitus (cpv): 34223000 Haagised ja poolhaagised, 34114110 Päästeautod, 
34144200 Avariiteenistussõidukid, 34200000 Sõidukite kered, haagised ja poolhaagised, 
34223330 Soojakhaagised

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Kielecki (PL721)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: O udzielenie przedmiotowego zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy 
nie podlegają wykluczeniu na podstawie art. 108 ust. 1 Ustawy. O udzielenie przedmiotowego 
zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu na podstawie 
art. 109 ust. 1 pkt 4,7,8,9 oraz pkt 10 Ustawy. O udzielenie przedmiotowego zamówienia 
mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu na podstawie art. 7 ustawy z 
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dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. 
U. z 2025 r. poz. 514) oraz art. 5k rozporządzenia (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
(Dz. Urz. UE.L Nr 229, str. 1). Jeżeli Wykonawca polega na zdolnościach lub sytuacji 
podmiotów udostępniających zasoby Zamawiający zbada, czy nie zachodzą wobec tego 
podmiotu podstawy wykluczenia, które zostały przewidziane względem Wykonawcy. W 
przypadku wspólnego ubiegania się Wykonawców o udzielenie zamówienia Zamawiający 
bada, czy nie zachodzą podstawy wykluczenia wobec każdego z tych Wykonawców. 
Zamawiający nie żąda wykazania braku podstaw do wykluczenia dla Podwykonawców. 
Zamawiający może wykluczyć Wykonawcę na każdym etapie postępowania o udzielenie 
zamówienia. Wykluczenie Wykonawcy następuje zgodnie z art. 111 Ustawy. Wykonawca nie 
podlega wykluczeniu w okolicznościach określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 5, jeżeli 
udowodni Zamawiającemu, że spełnił łącznie przesłanki, o których mowa w art. 110 ust. 2 
Ustawy. Zamawiający ocenia, czy podjęte przez Wykonawcę czynności, o których mowa w art. 
110 ust. 2 Ustawy są wystarczające do wykazania jego rzetelności, uwzględniając wagę i 
szczególne okoliczności czynu Wykonawcy. Jeżeli podjęte przez Wykonawcę czynności, nie 
są wystarczające do wykazania jego rzetelności, Zamawiający wyklucza Wykonawcę.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: „Zakup przyczepy - kontenera ze sprzętem do dekontaminacji (sprzętu i 
infrastruktury) w tym sprzętu do dekontaminacji oraz ubiorów zastępczych”.
Kirjeldus: Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego prowadzone jest w trybie 
przetargu nieograniczonego, na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo 
zamówień publicznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 793) - zwanej dalej także ustawą PZP. 
Zamawiający, zgodnie z art. 139 Ustawy, przewiduje odwróconą kolejność czynności, tj. może 
najpierw dokonać badania i oceny ofert, a następnie dokonać kwalifikacji podmiotowej 
Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona w zakresie braku podstaw wykluczenia 
oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. Zamawiający nie przewiduje 
przeprowadzenia aukcji elektronicznej w niniejszym postępowaniu. Zamawiający nie 
przewiduje zwrotu kosztów udziału w postępowaniu. Wykonawca poniesie wszelkie koszty 
związane z przygotowaniem i złożeniem oferty. Zamawiający nie zastrzega możliwości 
ubiegania się o udzielenie zamówienia wyłącznie przez Wykonawców, o których mowa w art. 
94 ustawy PZP. Zamawiający nie określa dodatkowych wymagań związanych z zatrudnianiem 
osób, o których mowa w art. 96 ust. 2 pkt 2 ustawy PZP. Zgodnie z art. 257 pkt 1 PZP 
Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia przedmiotowego postępowania, jeżeli 
środki, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części 
zamówienia, nie zostały mu przyznane. Do czynności podejmowanych przez Zamawiającego i 
Wykonawców w postępowaniu o udzielenie niniejszego zamówienia stosuje się przepisy 
przywołanej ustawy PZP oraz aktów wykonawczych wydanych na jej podstawie. W sprawach 
nieuregulowanych ustawą PZP zastosowanie mają przepisy ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. 
Kodeks cywilny.

5.1.1.  Eesmärk
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Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34223300 Haagised
Täiendav liigitus (cpv): 34223000 Haagised ja poolhaagised, 34144200 Avariiteenistussõidukid
, 34114110 Päästeautod, 34200000 Sõidukite kered, haagised ja poolhaagised, 34223330 
Soojakhaagised, 39330000 Desinfitseerimisseadmed
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Brak

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Kielecki (PL721)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 02/09/2026
Kestuse lõppkuupäev: 15/12/2026

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: O zamówienie mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w 
postepowaniu określone w art. 112 ustawy PZP, dotyczące: 1. Zdolności do występowania w 
obrocie gospodarczym: Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 2. 
Uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika 
to z odrębnych przepisów: 3. Sytuacji ekonomicznej lub finansowej: Zamawiający nie stawia 
warunku w powyższym zakresie. 4. Zdolności technicznej lub zawodowej: Zamawiający nie 
stawia warunku w powyższym zakresie W odniesieniu do warunków dotyczących 
wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia Wykonawcy wspólnie ubiegający 
się o udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, którzy 
zrealizują dostawę, do realizacji których te zdolności są wymagane. 6.1. Zamawiający wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualnych na dzień złożenia następujących 
podmiotowych środków dowodowych potwierdzających: 6.1.1. Brak podstaw wykluczenia: 
6.1.1.1. Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy 
oraz art. 108 ust. 1 pkt 4 Ustawy, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka karnego – sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem; 6.1.1.2. Oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Ustawy, o 
braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym 
Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę lub ofertę częściową albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty lub oferty częściowej niezależnie od innego 
Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej (wzór – załącznik nr 3 do SWZ); 
6.1.1.3. Oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy – formularzu JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: - art. 108 ust. 1 pkt 3 
Ustawy, - art. 108 ust. 1 pkt 4 Ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o 
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zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, - art. 108 ust. 1 pkt 5 Ustawy, 
dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji, - art. 108 ust. 1 pkt 6 Ustawy, - art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy, - art. 109 ust. 1 pkt 7 
Ustawy, - art. 109 ust. 1 pkt 8 Ustawy, - art. 109 ust. 1 pkt 9 Ustawy, - art. 109 ust. 1 pkt 10 
Ustawy. (wzór – załącznik nr 4 do SWZ); W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia podmiotowe środki dowodowe, wymienione w pkt 6.1.1. (tj. na 
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia), składa każdy z Wykonawców występujących 
wspólnie. 6.4. W przypadku podmiotu, na którego zdolnościach lub sytuacji Wykonawca 
polega na zasadach art. 118 Ustawy, Wykonawca składa podmiotowe środki dowodowe, 
wymienione w pkt 6.1.1. (tj. na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia), w odniesieniu do 
każdego z tych podmiotów. 6.5. Zamawiający nie wezwie Wykonawcy do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych, jeżeli: 6.6.1. Może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i 
ogólnodostępnych baz danych, w szczególności rejestrów publicznych w rozumieniu ustawy z 
17 lutego 2005 r. o informatyzacji działalności podmiotów realizujących zadania publiczne, o 
ile Wykonawca wskazał w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy – 
formularzu JEDZ, dane umożliwiające dostęp do tych środków; 6.6.2. Podmiotowym środkiem 
dowodowym jest oświadczenie, którego treść odpowiada zakresowi oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy – formularza JEDZ. 6.7. Wykonawca nie jest zobowiązany do 
złożenia podmiotowych środków dowodowych, które Zamawiający posiada, jeżeli Wykonawca 
wskaże te środki oraz potwierdzi ich prawidłowość i aktualność. 6.8. Jeżeli zachodzą 
uzasadnione podstawy do uznania, że złożone uprzednio podmiotowe środki dowodowe nie 
są już aktualne, Zamawiający może w każdym czasie wezwać Wykonawcę lub Wykonawców 
do złożenia wszystkich lub niektórych podmiotowych środków dowodowych, aktualnych na 
dzień ich złożenia. 6.9. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w pkt 6.1.1.: 
6.9.1. Pkt 6.1.1.1. – składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, 
albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy 
organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, w zakresie, o którym mowa w pkt 6.1.1.1; 6.10. Dokument, o którym mowa w 
pkt 6.9.1, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 6.11. 
Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w pkt 6.9 lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 Ustawy, zastępuje się je 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania nie ma przepisów o 
oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, 
notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu 
na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy. Przepis pkt 6.8. stosuje się. 6.12. Do 
podmiotów udostępniających zasoby na zasadach art. 118 Ustawy, mających siedzibę lub 
miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, postanowienia pkt 6.7-6.9. 
stosuje się odpowiednio. 6.13. Podmiotowe środki dowodowe oraz inne dokumenty lub 
oświadczenia należy przekazać Zamawiającemu przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej dopuszczonych w SWZ, w zakresie i sposób określony w przepisach 
rozporządzenia wydanego na podstawie art. 70 Ustawy. Podmiotowe środki dowodowe 
sporządzone w języku obcym muszą być złożone wraz z tłumaczeniem na język polski.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument
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5.1.10.
 
Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: 1) Oferty będą oceniane w oparciu o kryterium ceny i okresu gwarancji. Waga 
kryteriów jest następująca: Cena – 60 Pkt, Okres gwarancji – 40 Pkt, Sposób oceny ofert w 
kryterium ceny (C) zostanie dokonany wg wzoru: C= Cn/Cbx60 pkt gdzie: C – liczba punktów 
w kryterium cena Cn – najniższa cena spośród ofert badanych Cb – cena oferty badanej 
Sposób oceny ofert w kryterium okres gwarancji (G) zostanie dokonany poprzez przyznanie 
punktów za udzielenie podstawowego lub przedłużonego okresu gwarancji za przedmiot 
umowy w następujący sposób: Okres gwarancji 24 miesiące – 20 pkt, Okres gwarancji 36 
miesiące – 30 pkt, Okres gwarancji 48 miesięcy lub więcej – 40 pkt Za najkorzystniejszą 
zostanie oferta, która otrzyma największą liczbę punktów wyliczoną wg wzoru: P=C+G gdzie: 
P – łączna liczba punktów oferty ocenianej C – liczba punktów uzyskanych w kryterium cena 
G – liczba punków uzyskanych w kryterium okres gwarancji. 2) Wybrana zostanie oferta z 
najwyższą liczbą punktów po zsumowaniu obydwu kryteriów wyboru. 3) Ostateczna ilość 
punktów przyznanych ofercie wyliczona zostanie z dokładnością do dwóch miejsc po 
przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji
Kirjeldus: 1) Oferty będą oceniane w oparciu o kryterium ceny i okresu gwarancji. Waga 
kryteriów jest następująca: Cena – 60 Pkt, Okres gwarancji – 40 Pkt, Sposób oceny ofert w 
kryterium ceny (C) zostanie dokonany wg wzoru: C= Cn/Cbx60 pkt gdzie: C – liczba punktów 
w kryterium cena Cn – najniższa cena spośród ofert badanych Cb – cena oferty badanej 
Sposób oceny ofert w kryterium okres gwarancji (G) zostanie dokonany poprzez przyznanie 
punktów za udzielenie podstawowego lub przedłużonego okresu gwarancji za przedmiot 
umowy w następujący sposób: Okres gwarancji 24 miesiące – 20 pkt, Okres gwarancji 36 
miesiące – 30 pkt, Okres gwarancji 48 miesięcy lub więcej – 40 pkt Za najkorzystniejszą 
zostanie oferta, która otrzyma największą liczbę punktów wyliczoną wg wzoru: P=C+G gdzie: 
P – łączna liczba punktów oferty ocenianej C – liczba punktów uzyskanych w kryterium cena 
G – liczba punków uzyskanych w kryterium okres gwarancji. 2) Wybrana zostanie oferta z 
najwyższą liczbą punktów po zsumowaniu obydwu kryteriów wyboru. 3) Ostateczna ilość 
punktów przyznanych ofercie wyliczona zostanie z dokładnością do dwóch miejsc po 
przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/swietokrzyska_straz

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/swietokrzyska_straz
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud

https://platformazakupowa.pl/pn/swietokrzyska_straz
https://platformazakupowa.pl/pn/swietokrzyska_straz
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Finantstagatise kirjeldus: Zamawiający żąda od Wykonawców wniesienia wadium przed 
upływem terminu składania ofert na okres związania ofertą w kwocie: 10 000,00 zł brutto.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 02/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 02/09/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2026-11-30
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: KOMENDA MIEJSKA 
PAŃSTWOWEJ STRAŻY POŻARNEJ W KIELCACH
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: KOMENDA MIEJSKA 
PAŃSTWOWEJ STRAŻY POŻARNEJ W KIELCACH
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: KOMENDA MIEJSKA PAŃSTWOWEJ 
STRAŻY POŻARNEJ W KIELCACH
Pakkumusi menetlev organisatsioon: KOMENDA MIEJSKA PAŃSTWOWEJ STRAŻY 
POŻARNEJ W KIELCACH

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
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Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587840
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: KOMENDA MIEJSKA PAŃSTWOWEJ STRAŻY POŻARNEJ W KIELCACH
Registreerimisnumber: 6571748350
Postiaadress: ul. Sandomierska 81/83
Linn: Kielce
Sihtnumber: 25-324
Riik – jaotus (NUTS): Kielecki (PL721)
Riik: Poola
E-posti aadress: p.romaniec@strazkielce.pl
Telefon: 41369301002151
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/kmpsp-kielce
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/swietokrzyska_straz
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/swietokrzyska_straz
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
525761-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud
Kirjeldus
: 
Zmiany w projekcie umowy, Rozdziale 3,4,6,9,14 SWZ, a także w załączniku nr 1,4, 5, 6

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 2caa3825-8f50-4d36-888f-e7c257ed4346  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:p.romaniec@strazkielce.pl
https://www.gov.pl/web/kmpsp-kielce
https://platformazakupowa.pl/pn/swietokrzyska_straz
https://platformazakupowa.pl/pn/swietokrzyska_straz
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Teate saatmise kuupäev: 26/08/2026 13:15:39 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 593395-2026
ELT S väljaande number: 166/2026
Avaldamise kuupäev: 28/08/2026
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